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Abstract
“Shuowen Jiezi Xizhuan” (説文解字繫傳 , SWJZ-XZ) by Xu Kai (徐鍇 ) is regarded as 
the most important source material for research on the situation of Shuowen Jiezi before the 
Sung dynasty. The currently available versions of SWJZ-XZ are based on manual transcriptions 
produced during the Qing dynasty and their Small Seal (小篆 ) representative glyphs have 
recognizable differences. Among them, Wang Qishu’s reprint (汪啓淑本 , WQS) and the Siku 
Quanshu version (四庫全書本 , 4QKS) are often mentioned as related, but recently Dong Jing 
Chen (董婧宸 ) proposed the new hypothesis that 4QKS was not the source of WQS. In this 
study, the Small Seal representative glyphs of 4QKS are compared with other versions of SWJZ-
XZ and found to be unique. Additionally, side-by-side comparison of the glyphs of SWJZ-XZ 
with different versions by Xu Xuan (徐鉉 ) confi rms that the differences in SWJZ-XZ glyphs are 





















































































































































































































































































































 巻07葉29左 (烏 :K02755～焉 :K02760)
 巻19葉25左 (烾 :K07192～赫 :K07203)






















































































































































































13では族 :K04754、期 :K04774、𦟁 :K04781、𢎙 :
K04812、𥾄 :K04820、稙 :K04848、種 :K04849、朮 :
K04866、穮 :K04894、秕 :K04914、穌 :K94828～科 :
K04934、𪐄 :K04947～黏 :K04948、𪏸 :K04955、糱 :































































































































































































































































































































































 䞓 :K07196は脱落 (汪啓淑本も脱落 )。


















































































[1] 許慎 : 『説文解字』, 中華書局 (1963.12), ISBN 
7101002609.
[2] China NB: “References on Old Hanzi”, ISO/IEC 
JTC1/SC2/WG2/IRG N1134 (2005.5.25)
[3] 徐鍇 : 『説文解字繫傳』, 中華書局 (2017.5), ISBN 
9787101125474.
[4] 周祖謨 : 「唐本説文與説文舊音」, 『問學集』, 中華
書局 , p.723-759.
[5] 高久由美 : 「『説文解字』祖本への接近 (上 ) : 小篆
の字形を中心として」, 県立新潟女子短期大学研
究紀要 , 第36集 (1999.3), p.129-138.
[6] 福田哲之 : 「唐写本『説文解字』口部断簡論考」, 
書学書道史研究 , 第13号 (2003), p.43-53.
[7] 張靜廬 : 『中国現代出版史料』, 1954.12-1959.11, 甲
編 , p.351-364.
[8] 段玉裁 : 『汲古閣説文訂』, 五硯楼 (1797).
[9] 花登正宏 : 「古今韻会挙要所引説文解字考」, 大阪
77四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
市立大学大学院文学研究科紀要 , 38巻 (1986), 4号 , 
p.335-352.
[10] 中前千里 : 「『古今韻会挙要』に引く『説文解字』
について」, 『漢語史の諸問題』, 京都大学人文科
学研究所 (1988.03), p.341-366.
[11] 坂内千里 : 「『説文解字繫傳』「疑義篇」考 (三 ): 「通
釋篇」中の偏旁について」, 言語文化研究 , 43巻 
(2017.3), p.51-75, https://doi.org/10.18910/61283
[12] 白石將人 : 「《說文解字》文本的歷史文獻學研究 —
以宋代校訂為中心—」, 北京大学歴史学系博士学
位論文 (2017.6)
[13] 糸原敏章 : 「張次立による『説文解字繫傳』の校
訂について」, 東京大学中国語中国文学研究室紀
要 , 12巻 (2009), p.1-24.
[14] 王勝昌 : 「説文篆韻譜之源流及其音系之研究」, 国
立台湾師範大学国文研究所碩士論文 (1974).
[15] 小川環樹 : 「論《説文篆韻譜》部次問題」, 語言研究 , 
1983年1期 , p.17-21.
[16] 工藤早恵 : 「十巻本『説文解字篆韻譜』について」, 
東京都立大学人文学報 , 213号　(1990), p.49-63.
[17] 鈴木俊哉、鈴木敦、菅谷克行 : 「説文解字篆韻譜
に見える説文解字繫傳25巻所収文字の状況」, 情
処研報 , 2017-CH-113, p.1-8.
[18] 鈴木俊哉 : 「『説文解字篆韻譜』と『説文解字繫傳』
収字対応調査」, 東洋学へのコンピュータ利用第
29回研究セミナー (2018.03.09, 於京都大学 ), ISSN 
0910-3201, p.43-268.
[19] 王獻唐 : 「説文繫傳三家校語抉錄」, 山東省立図書
館 , 季刊第1集 , 第1期 (1931), 校勘 p.1-70.
[20] 東ヶ崎祐一 : 「『説文解字繫傳』反切校勘記 (1) 三
本異同考 (上 )」, 東北大学言語学論集 , 17巻 (2008), 
p.111-137.
[21] 楊洪升 : 「四庫館私家抄校書考略」, 文献 , 2013年1
月第1期 , p.56-75.
[22] 董婧宸 : 「傳抄、借閲与刊刻 : 清代《説文解字》的
流考」, 北京師範大学博士后研究報告 , 2017年7月 , 
p.69.
[23] Cheng Yu Tung East Asian Library: “Siku Quanshu (四




[24] 商務印書館編輯部 : 「編纂與流傳 文津閣《四庫
全 書 》 出 版 前 言 」http://culture.people.com.cn/
BIG5/40466/40468/4330920.html (2018/08/20閲覧 )
[25] 藍文欽 : 「四庫全書文淵、文溯、文津三閣書前提
要之文字比勘：以三百六十五種書前提要為例」, 
圖書資訊學刊 , 第13巻第1期 (2015.6), p.33-68, 
https://jlis.lis.ntu.edu.tw/article/v13-1-3.pdf
[26] 吾妻重二 : 「『続修四庫全書』と四庫関連叢書」, 
関西大学図書館フォーラム , 9巻 (2004), p.18-22, 
http://hdl.handle.net/10112/10595 
[27] 戸崎哲彦 : 「清内府蔵本『廣註釋音辯唐柳先生集』
考」, 島大言語文化 , 35巻 (2013), p.1-33, http://
ir.lib.shimane-u.ac.jp/28673
[28] 国立故宮博物院 : 『四庫全書補正』 経部 , 台湾商務
印書館 (1995.10).
[29] 楊訥 , 李曉明 : 『文淵閣四庫全書補遺』, 北京図書
出版社 (2005-2006), ISBN 7501328382, 7501328021.
[30] 馮先思 : 「四庫本《玉篇》版本考」, 図書館雑誌 , 
2015年第8期 , p.104-107,112.
[31] 四庫全書薈要 乾隆御覧本 説文解字https://archive.
org/details/06081956.cn - /06081963.cn
[32] 許慎 : 説文解字15巻 , 據汲古閣本重刊 有惠棟席
世昌校語席淏識語圖記 , http://kanji.zinbun.kyoto-u.
ac.jp/db-machine/toho/html/A020menu.html
[33] 徐鍇 : 説文解字繫傳 (汪啓淑本 ), 東北大学附属図
書館所蔵 , 請求番号 教養821-99.
[34] 徐鍇 : 説文解字繫傳 (祁寯藻本 , 道光19年版影印 ), 
華文書局 (1971).
[35] 徐鍇 : 説文解字通釋 (述古堂本 ), 四部叢刊正編 , 大
本原式精印 , 台湾商務印書館 (1979).
[36] 徐鍇 : 説文撃傳 (文淵閣本 ), https://archive.org/
details/06050623.cn - 06050633.cn
[37] 呉慰祖 : 『四庫採進書目』, 商務印書館 (1960).
[38] ISO/IEC JTC1/SC2: “Ideographic Description 
Characters”, Information Technology – Universal 
Coded Character Set (UCS): 2014-09-01, Annex I, 
p.2423-2426.
78 鈴　木　俊　哉
79四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
80 鈴　木　俊　哉
81四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
82 鈴　木　俊　哉
83四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
84 鈴　木　俊　哉
85四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
86 鈴　木　俊　哉
87四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
88 鈴　木　俊　哉
89四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
90 鈴　木　俊　哉
91四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
92 鈴　木　俊　哉
93四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
94 鈴　木　俊　哉
95四庫全書本『説文解字繫傳』に見える小篆異体字
